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Presentation 
PRINCIPES 

REMARQUES PRELIMINAIRES : Quand vous citez 
textuellement les paroles d'une personne, 
vous employez des guillemets ( « ... ») et 
aucun mot du discours n'est change. Vous 
employez le discours direct. Si vous rapportez 
les paroles d'une personne dans une pro­ 
position subordonnee a un verbe de com­ 
munication (par exemple, il a dit que, elle a 
declare que, etc.), le discours direct devient 
dans ce cas le discours indirect. 

Certains changements ont lieu au discours 
indirect dans le temps des verbes (voir Ta­ 
bleau 68) et dans les pronoms personnels 
et les adjectifs possessifs selon le sens de la 
phrase. (Voir p. 305.) 

I. Changements de temps au discours indirect 

A. Quand le verbe introductif est au pre­ 
sent ou au futur, il n 'ya pas de changements 
dans le temps des verbes dans la proposi­ 
tion subordonriee. 

B. Quand le verbe introductif est au passe, 
certains changements ont lieu dans le temps 
des verbes de la proposition subordonnee. 
(Voir Tableau 68 et p. 348 pour une revi­ 
sion des temps de l'indicatif.) 

ATTENTION! 

1. S'il y a plusieurs verbes dans la phrase, 
il faut les changer tous suivant les regles ci­ 
dessus. 

Marc dit : « Je suis alle au cinema. » 
Marc dit qu'il est alle au cinema. 

Edouard a dit : « Je n'ai pas faim parce que j'ai 
trop mange a midi mais je prendrai bien un petit 
cafe. )) 

Edouard a dit qu'il n'avait pas faim parce qu'il avait 
trop mange a midi mais qu'il prendrait bien un 
petit cafe. 
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TABLEAU 68 

LE DISCOURS INDIRECT AU PASSE 

Quand le verbe introductif est au passe 
I. Present , lmparfait 

2. Futur -, Conditionnel present+ 

3. Futur anterieur , Conditionnel passet 

4. Passe compose --> Plus-que-parfait 

Exemples 
Gerard a dit : « II fait beau.» 
Gerard a dit qu'il faisait beau. 

Christian m'a dit : « La conference durera 
deux heures. » 

Christian m'a dit que la conference durerait deux 
heures. 

L'avocate m'a dit : « Le jury aura blentot fini de 
deliberer; » 

L'avocate rn'a dit que le jury aurait bientot fini de 
deliberer; 

Arlette a dit : « J'ai recu une lettre de menaces. » 
Arlette a dit qu'elle avait recu une lettre de 

menaces. 

*lei le conditionnel present exprime le futur dans le passe. 
tici le conditionncl passe exprime le futur anterieur dans le passe. 

2. Certains temps ne changent pas dans le 
discours indirect au passe : 

l'imparfait 
le plus-que-parfait 
le conditionnel present 
le conditionnel passe 

NOTE: Dans le cas ou le present indique un 
etat qui <lure, une verite generale, une ac­ 
tion qui se repete, il ne change pas obliga­ 
toirement au discours indirect. 

David m'a dit : « Si j'allais en France, je passerais 
un mois en Alsace. » 

David m'a dit que s'il allait en France, ii passerait 
un mois en Alsace. 

Mes parents m'ont dit: « Si tu nous avais ecou­ 
tes, tu n'aurais pas eu tant de difficultes. » 

Mes parents m'ont dit que si je les avais ecoutes, 
je n'aurais pas eu tant de dlfficultes. 

Pierre a afflrme : « Je ne vais jamais au restaurant 
sans ma carte de credit. » 
Pierre a afflrrne qu'il ne va jamais au restaurant 
sans sa carte de credit. 

Le pasteur assurait ses fldeles que Dieu est juste. 

II. L'interrogation au discours indirect 

Quand on met une question au discours 
indirect, certains changements ont lieu dans 
les expressions interrogatives. (Voir Tableau 
69, p. 304.) Quand le verbe introductif est 



TABLEAU 69 

PHRASES INTERROGATIVES AU DISCOURS INDIRECT 

Changements 
I . Est-ce que -> si * 

Exemples 
II m'a demande : « Est-ce que Robert travaille ce 

soir ? » (Robert travaille-t-il ce soir ?) II m'a 
dernande si Robert travaillait ce soir-la, 

2. Qu'est-ce que > ce que II m'a dernande : « Qu'est-ce que Robert fait? » 
(Que fait Robert ?) II m'a demande ce que 
Robert faisait. 

3. Qu'est-ce qui -+ ce qui II m'a dernande : « Qu'est-ce qui fait ce bruit?» 
II m'a demande ce qui faisait ce bruit. 

* Dans le discours indirect, si a le sens de whether. 

au passe, le temps des verbes de la question 
change comme dans les phrases declarati­ 
ves. Remarquez qu'il n'y a pas d'inversion 
dans une question au discours indirect. 

ATTENTION ! Les autres interrogatifs (qui, 
quelle(s)/quel(s), laquelle (lesquelles)/le­ 
quel (lesquels), pourquoi, combien, ou, 
quoi. .. ) ne changent pas. 

Yves m'a dernande : « Quelle est la profession de 
ton pere ? » 
Yves m'a demande quelle etait la profession de 
man pere. 
Caroline m'a demands :« Ou passes-tu tes week­ 
ends ? A quoi t'occupes-tu? » 
Caroline m'a demande ou je passais mes week­ 
ends et a quoi je m'occupais. 

Ill. Phrases imperatives au discours indirect 

Dans une phrase imperative au discours in­ 
direct, l'imperatif devient de+ infinitif quel 
que soit le temps du verbe introductif. 

Bertrand nous crie (a crle) : « Apportez-moi a 
manger et laissez-moi tranquille. » 
Bertrand nous crie (a crie) de lui apporter a man­ 
ger et de le laisser tranquille. 

IV. Autres changements au discours indirect 

A. Expressions de temps 
Pour les expressions de temps qui changent 
au discours indirect au passe, voir Tableau 
70. 
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TABLEAU 70 

Les EXPRESSIONS DE TEMPS QUI CHANGENT AU DISCOURS INDIRECT AU PASSE 

Discours direct 
aujourd'hui 
demain 
apres-demain 
hier 
avant-hi er 
ce soir 
ce matin 
ce [our 
cette semaine 
cette annee 
la semaine (l'annee) prochaine 
la semaine (l'annee) derniere 
en ce moment (maintenant) 
ici 

Discours indirect au passe 
ce [our-la" 
le lendemain 
le surlendemain 
la veille 
l'avant-veille 
ce soir-la 
ce matin-la 
ce [our-la 
cette sernaine-la 
cette annee-la 
la semaine (l'annee) suivante 
la semaine (l'annee) precedente 
ace moment-la (alors) 
la 

Exemples: 
1. II Jui a dernande : « Parlerez-vous de Michel Foucaultt aujourd'hui ? » 

II Jui a dernande s'il parlerait de Michel Foucault ce jour-la. 
2. Elle lui a demande : « Allez-vous en ville demain ? » 

Elle Jui a dernande s'il allait en ville le lendemain. 
3. Nous leur avons <lit : « Elle est arrivee hier par le train de 2 heures. » 

Nous leur avons <lit qu' elle erait arrivee la veillc par le train de 2 heures. 
4. L'agent de voyage a demande : « Irez-vous a la Martinique l'annee prochaine, Madame?» 

L'agent de voyage a demande si elle irait a Ia Martinique l'annee suivante. 

*Ce changement n'a pas lieu si on est encore lejour 011 la phrase rapportee a ete <lite. ExEMPLE :jean­ 
Pierre m'a dit ce matin : «f'irai au cinema aujourd'hui. "Jean-Pierre m'a dit ce matin qu'il irait au cinema 
aujourd 'hui. 
t Michel Foucault: philosophe, sociologue et anthropologue francais (1926- 1984) 

B. Pronoms personnels et adjectifs pos­ 
sessifs 
Les pronoms personnels et !es adjectifs pos­ 
sessifs changent d'apres le sens de la phrase. 

J'ai dit a Jean-Louis : « Ton pere t'a telephone. » 
J'ai dit a Jean-Louis que son pere lui avait tele­ 
phone. 
lls rn'ont demande : « Est-ce que votre femme et 
vous, vous nous accompagnerez a Versailles ? » 
Ifs m'ont demande si ma femme et rnoi, nous les 
accompagnerions a Versailles. 
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C. Repetition de que 
Si vous enchainez plusieurs phrases au dis­ 
cours indirect, il faut repeter le que du dis­ 
cours indirect ainsi que les autres mots tels 
que si, ce que, ce qui, quel, etc. 

Denise m'a avoue qu'elle aimait beaucoup Julien, 
qu'elle serait heureuse de l'epouser; mais qu'elle 
ne comprenait pas pourquoi ii hesitait a se decla­ 
rer et elle se demandait meme si celul-ci ne sor­ 
tait pas avec une de ses amies, ce qui la rendrait 
furieuse. 

V. Les verbes lntroductlts du discours indirect 

A. Voici une liste de verbes que vous pou­ 
vez employer a la place du verbe dire pour 
preciser la maniere dont les personnes ci­ 
tees ont parle. 

affirmer hurler 
ajouter indiquer 
assurer insister 
avertir jurer 
avouer lancer 
chuchoter murmurer 
conseiller (de) mer 
cons tater prevenir 
crier reconnaitre 
declarer riposter 
demander1 s'ecrier 
expliquer souffler 
garantir suggerer 

Avec interrompre, flatter, finir, commencer, 
continuer, etc., il faut introduire le discours 
indirect avec en disant que .... 

B. Vous pouvez ajouter des expressions 
adverbiales pour indiquer de quelle maniere 
une chose est <lite. (Voir Tableau 71.) 

Vous pouvez aussi qualifier d'un adjectif la 
personne dont vous rapportez les paroles. 

L'ambassadeur a declare qu'une rupture diploma­ 
tique etait imminente. II a suggere qu'une inter­ 
vention immediate de l'O.N.U. ameliorerait la 
situation. 

11 l'a interrompu en disant que ce n'etait pas vrai. 
Nathalie a commence en disant qu'elle etait tres 
heureuse de pouvoir nous adresser quelques 
mots. 

Le pere, furieux, a repondu qu'il ne donnerait [a­ 
mais son accord. 
La fleuriste, tout etonnee, a dit qu'elle n'avait [a­ 
mais vu de si belles roses. 
« Le corbeau, honteux et confus, jura, mais un 
peu tard, qu'on ne l'y prendrait plus. » (La Fon­ 
taine, Le Corbeau et le renard) 

1 Demander+ si ... , pourquoi ... , quel..., ou ... , etc. 

TABLEAU 71 

EXPRESSIONS ADVERBIALES POUR LE DISCOURS INDIRECT 

clairement 
distinctement 
rapidement 
Vite 
calmement 
fermement 
succinctement 
lentement 

dire (repondre, ajouter, demander, etc.) 
en hesitant 
en criant 
en pleurant 
en begayant 
en riant 
en souriant 
en plaisantant 
en ricanant 

avec colere 
avec surprise 
avec etonnement 
avec violence 
avec douleur 
avec douceur 
avec vehemence 
avec envie 

EXEMPLES: 

Marianne a explique en pleurant qu'ellc n'avait pas fait exprcs de prendrc la broche en diamant. Elle 
a dit en begayant qu'clle avait mis le bijou pour !'essayer et avait oublie de l'cnlever; Le patron du 
magasin a repondu ires fermement qu'il tenait a poursuivrc l'affaire et ii a appele la securite. Sous la 
pression, Marianne a fini par avouer avec tristesse quc son marijouait et qu'elle sc trouvait obligee de 
voler pour !'aider a payer scs clettes. 

CONSTRUCTIONS 

La formation et la place de l'adverbe 
A. Pour former un adverbe en partant d'un 
adjectif qui se termine par une consonne, 
ajoutez -ment au feminin de l'adjectif. Si 
l'adjectif se termine par une voyelle, ajou­ 
tez -ment au masculin de l'adjectif. 

Adjectifs 
Masculin 
frais 
froid 
reel 
absolu 
facile 
obstine 

Adverbes 
Femmin 
fraiche -► frakhement 
froide -► froidement 
reelle -► reellement 

➔ absolument 
-► facilement 
-► obstinement 

REMARQUES: 

• II ya deux adverbes pour l'adjectif gai : 
gaiment ou gaiement. Certains adverbes 
sont de formation irrcguliere. (Voir Ta­ 
bleau 72, p. 308.) 

• On ne peut pas former d'adverbe a par­ 
tir de l'adjectif possible. II faut utiliser 
peut-etre pour exprimer l'anglais pos­ 
sibly. 
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TABLEAU 72 

FORMATION DES ADVERSES - CAS SPECIAUX 

Pour les adjectifs en -ant, la terminaison 
adverbiale est -amment. 

Pour les adjectifs en -ent (excepte lent), 
la terminaison adverbiale est -emment.* 

Certains adverbes ont la terminaison -ernent, 

Certains adverbes sont completernent irregullers. 

Adjectifs Adverbes 
mechant mecharnment 
galant galamment 
courant couramment 

diligent diligemment 
evident evidemment 

MAIS: 
lent lentement 

aveugle aveuglernent 
impuni lmpunernent 
precis preclsement 

gentil gentiment 
bref brlevement 
bon bien 
meilleur mieux 
mauvais malt 
pire pist 

* Prononcez: (amfi) 
t Voir p. 231. 

B. Quand un adverbe modifie un verbe, on 
le place apres le verbe a un temps simple 
OU devant le participe passe a un temps com­ 
pose. 2 

Quand l'adverbe modifie un adjectif ou un 
autre adverbe, on le place devant le mot 
qu'il modifie. 

Les ecureuils cherchent diligemment des noix 
pour leurs provisions d'hiver. 
Comme c'etalt mon premier jour dans le labora­ 
toire de chimie, l'asslstant m'a gentiment rnontre 
comment me servir de la centrifugeuse. 

Le journaliste a rapidement sorti un carnescope 
de son sac pour filmer l'erneute qui venait d'ecla­ 
ter dans la rue. 

Eric, completernent etourdi par le vin, a com­ 
mence a raconter des sottises. 
Cheryl raisonne bien mieux que vous. 

2 Rcmarquez qu 'aux temps composes on peut aussi mettre l'adverbe apres le participe passe. ExEMP~E: /l m 'a 
explique calmement la situation. C'est souvent le cas_a:ec Jes a_dverbes en -men~. Ce n es~ pas possible avec 
bien ou mal qui se placent toujours devant le part1c1pe passe. EXEMPLE: fl a bien (mal) repondu. 

-------------------------------- l,napnre lL .:,u::, 

ATTENTION ! Les adverbes de temps comme : 
hier tot 
avant-hi er tard 
demain autrefois (formerly) 
apres-dernain auparavant (beforehand) 

et les adverbes de lieu comme : 
!Cl 

la (la-bas) 
au-dessus 
au-dessous 

se placent ajJres (pas avant) le participe passe 
clans un temps compose. Vous pouvez aussi 
les mettre au commencement ou a la fin de 
la phrase. 

Quand l'adverbe sc rapporte a la phrase 
complete plutot que specifiquernent au 
verbe, on le met souvent au debut ou a la 
fin de la phrase. C' est le cas avec des adver­ 
bes comme malheureusement, heureusement, 
apparemment, helas. 

C. Pour eviter l'emploi d'un adverbe (en 
-ment) qui alourdit parfois la phrase, on 
peut utiliser une des expressions suivantes: 

d'une maniere + adjectif 
d'un air + adjectif 
avec + nom 

D. Quand l'adverbe peut-etre commence 
une phrase, il faut faire !'inversion du sujet. 

Dans la langue parlee, peut-etre que est 
employe sans inversion. 

ETUDE DE VERSES 

A. Faire+ infinitif (faire causatif) 
Dans la construction faire + injinitif, le su­ 
jet de faire, au lieu d'accomplir Iui-rnerne 
l'action exprimee par l'infinitif, provoque 
cette action. 

Je l'ai vu hier au Quartier latin. 
La-bas, nous vivrons en paix. 

Marc n'a pas laisse sa pipe ici. 

« La, tout n'est qu'ordre et beaute / Luxe, calme, 
et volupte. » (Baudelaire, L'lnvitation au voyage) 

Malheureusement (Helas), je n'ai pas reussi a le 
convaincre de rester. 

Personne n'a ete blesse dans l'incendie, heureu­ 
sement. 

Marie-Helene a presence ses idees d'une maniere 
tres nuancee. 

Le chien regarde le facteur d'un air feroce. (fero­ 
cement) 

Les enfants ne traitent pas toujours leurs parents 
avec respect. 

Peut-etre neigera-t-il demain. 

Peut-etre qu'il neigera demain. 

L'imitateur a fait rire tout le monde. (Tout le 
monde a ri. L'imitateur a cause cette action.) 

I. Details de construction 
Le complement infinitif de faire peut avoir 
un sujet, un objet direct ou uri sujet et un objet 
direct. (Voir Tableau 73, p. 310.) 



TABLEAU 73 

fAIRE « CAUSATIF » 

FAIRE 

CAUSATIF 

(ordre et fonctlon des mots dans la phrase) 

Exemples + 
ACTION 

;•nnpn;ur 
+-ACTION + OBJET 

\ /';n:r,n-it-if D_I_RE_C_T-----,I 

ACTION + OBJET + SUJET 

a f'inpnitif DIRECT a + nom 

I 
+ SUJET II a fait danser les singes. 

(Les singes ont danse.) 

j'ai fait reparer ma vieille voiture. 
(On a repare ma voiture.)* 

j'ai fait go0ter la confiture au bebe. 
(Le bebe a goute la confiture.) 

*Quand l'infinitif n'a pas de sujet, la phrase est souvent traduite par un passif en anglais. ExEMPLE: I 
had my carfixed. 

ATTENTION ! Quand l'infinitif a un sujet et 
un objet direct, le sujet est exprime par a + 
nom ou par les pronoms indirects lui / leur. 

Parfois, il peut y avoir ambiguite. Par exem­ 
ple, dans la phrase «jai fait lire Jes poemes 
aux enfants. », on ne sait pas si ce sont les 
enfants qui lisent ou si les poemes sont lus 
aux enfants par quelqu'un d'autre, non ex­ 
prime dans la phrase.3 Si on veut indiquer 
clairement que ce sont les enfants qui lisent, 
il faut employer par+ nom a la place de a+ 
nom. 

Notez que les pronoms lui et leur peuvent 
remplacer par + nom dans cette construc­ 
tion ou bien on peut employer par+ pronom 
disjoint (pour eviter I'equivoque): 

j'ai fait planter les fleurs au jardinier. Je lui ai fait 
planter les fleurs.Je les lui ai fait planter. 

L'officier a fait faire des exercices a ses soldats.11 
leur en a fait faire. 

J'ai fait lire les poemes par les enfants. (I had the 
poems read by the children.) 

Voila des poemes extraordinaires de Verlaine. Je 
les ferai lire aux etudiants, (Phrase arnblgue : = 
les etudiants les liront [ou] les etudiants les ecou­ 
teront.) Je les ferai lire par les etudiants (= les 
etudiants liront). Avec deux pronoms : Je les 
leur ferai lire (ou) je les ferai lire par eux. 

:i Notez qu'en anglais ce probleme ne se pose pas puisque clans le cas ou les poernes sont !us aux enfants, 
I'anglais utilise le passif: I had the poems read to the children. Dans le cas ou les enfants lisent, I'anglais utilise 
Ia voix active : I had the children read the poems. 

2. Place des pronoms 
Dans unc phrase declarative, les pronoms 
objets precedent toujours faire ( ou I'auxi­ 
liaire avoir a un temps compose). Notez que 
le participe passe de faire ne s'accorde pas 
dans la construction faire+ infinitif. 

Quand faire est a l'imperatif affirmatif, les 
pronoms se placent apres faire. 

3. Expressions idiomatiques 
se faire + infinitif 

faire voir = to show 

faire venir = to send for 

faire savoir = to let someone know; to inform 

se faire couper les cheveux = to get a 
haircut 

se faire arreter = to get arrested 

se faire faire quelque chose ( des sanda­ 
l es, une piqure [injection]) = to have 
something made; to get something 

L'institutrice m'a fait apprendre les regies, Elle me 
les a fait apprendre. (She had me learn them.) 
Nous n'avons pas fait repeindre la salle de bains. 
Nous ne l'avons pas fait repeindre. (We did not 
have it repainted.) 

Faites entrer votre ami. Faites-le entrer. 

Fais-moi entendre ton nouveau disque. Fais-le­ 
moi entendre. 

II y avait tant de bruit que le candidat ne pouvait 
pas se faire entendre ( ... could not make himself 
heard). 
Les parents ont souvent du mal a se faire obeir 
( ... making themselves obeyed). 

Madame Sabatier nous fera voir sa collection de 
tableaux surrealistes et impressionnistes. 

Comme son fils avait une forte fievre, Chantal a 
fait venir le medecin. 

Fais-mol savoir quand tu seras de retour. 

Mon patron, tres satisfait de mon travail, m'a fait 
savoir que je serai augments. 

Francois se faisalt couper les cheveux deux fois 
par an. 

Quand l'ennemi public numero l s'est enfin fait 
arreter, la presse populaire s'est vivement re­ 
jouie. 

Comme elle voulait impressionner les journalis­ 
tes a la reception, elle s'etait fait faire une robe 
du soir chez Dior. 

Vous etes-vous fait faire une piqOre contre le te­ 
tanos apres vous etre blesse avec ce couteau 
rouille ! 
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B. Rendre + adjectif 
Rendre a parfois le sens de to make. II ne 
fautjamais employer faire a la place de ren­ 
dre clans cette construction. 

N' ouBLIEZ PAS ••• de faire !'accord du participe 
passe si c' est necessaire. 

C. Laisser + infinitif et les verbes de per­ 
ception" (regarder, voir, ecouter; entendre, 
sentir) + infinitif 
1. Quand l'infinitif a un sujet, il est place 
devant ou apres l'infinitif. L'objet direct de 
I'infinitif est toujours place apres. 

2. Si l'infinitif a un sujet et un comple­ 
ment, le sujet precede l'infinitif. 

3. Dans le cas ou chaque verbe gouverne 
un complement d'objet, on place chaque 
pronom objet devant le verbe qui le gou­ 
verne. 

4. Si l' objet de l'infinitif complement est 
un des pronoms la/le, les ou en, on peut 
alors placer ce pronom devant le verbe con­ 
jugue. 

5. Si !es deux pronoms sont de la 3c per­ 
sonne, le pronom sujet de l'infinitif devient 
lui ou Ieur quand vous placez !es pronoms 
devant le verbe conjugue. 

Son divorce l'a rendu depressif (His divorce made 
him very depressed.) - -- -- 
Le climat de ce pays vous rendra R.~ew.<. (The 
climate of that country will make you lazy.) 

Lea a dit : « Ce dessert rn'a rendue malade. » 

Elle regarde nager ses enfants. (ou) Elle regarde 
ses enfants nager. 
Nous avons laisse pousser l'herbe. (ou) Nous 
avons laisse l'herbe pousser. 
MAIS : j'ai deja entendu chanter cette chanson 
(chanson : objet direct de chanter). 

Nous avons laisse Marie preparer le diner toute 
seule. 
j'ai vu le gamin casser la vitre. 
Julien laisse ses amis faire la vaisselle. 

Yous ne le verrez jamais lui parler. 
Tes parents ne me laisseront pas te voir. 
Yous jouez du violon ? Comment se fait-il que je 
ne vous al jamais entendu en jouer ? (en = du 
violon) 

Est-ce que tu me laisseras voir tes photos ? - Je 
te les laisserai voir. (- Je te laisserai les voir.) 
Est-ce qu'ils t'ont laisse prendre du vin ? - lls ne 
m'en ont pas lalsse prendre. (- lls ne m'ont pas 
laisse en prendre.) 

j'ai lalsse Denise finir mon dessert.Je le lui ai lais­ 
se finir. (ou) je l'ai laissefe) le finir. 
j'ai entendu mon cousin dire cela. Je le lui ai en­ 
tendu dire. (ou) je l'ai entendu le dire. 

4 i--r' ~,,h1;,,7 n~• m,,, lP< vPrhPs revarder et ecouter zouverneut un obiet direct en francais. EXD1PLES: ]e regarde 
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REMARQUE: Le participe passe peut s'accor­ 
der avec le sujet de l'infinitif, mais il est cor­ 
rect de le laisser invariable. 

D. Entendre dire 
Entendre dire a le sens de to hear (it said); to 
hear (it rumored). 

E. Verbes + it + personne + de + infinitif 
Les verbes suivants gouvernent l'infinitifavec 
de et la personne avec a. 

dire 
ecrire 
crier 
suggerer 
demander 
conseiller 

Claude et Danielle ? On ne les a jamais vu(s) se 
battre. (les = sujet de se battre) 
Florence a dit : On m'a latssete) voir les mosar­ 
ques de Pompei. 

j'ai entendu dire que les licornes (unicorns) exis­ 
tent. 

a quelqu'un de faire 
quelque chose 

Remarquez aussi la construction avec un 
nom objet direct : dire, ecrire, crier, sugge­ 
rer, demander, conseiller quelque chose a 
quelqu'un. 

II a dernande a ses voisins de venir le chercher a 
la gare. 
Elle a ecrit a sa mere de ne pas se faire de souci. 
L'avocat a conseille a son client de ne rien dire. 

Est-ce que je peux lui demander un service ? 

Echanges interactifs 
CONVERSATIONS DIRIGEES 

I. (En groupes de deux) Imaginez qu'on vient d'interviewer un acteur francais. On lui a pose les 
questions suivantes que vous rapporterez au discours indirect. A et B conirbleroni les reponsee ii tour de 
role. 

On a demands a M. *** ... 
1. Quand etes-vous arrive a Hollywood ? 
2. Quel nouveau film toumez-vous en ce moment ? 
3. Aurez-vous le role principal ? 
4. Quijouera le role de la femme? 
5. Combien de temps resterez-vous en Amerique ? 
6. Est-ce que votre famille est venue avec vous ? 
7. Etes-vous alle a New York? 
8. Que pensez-vous du cinema americain ? 
9. Qu'est-ce qui vous interesse le plus en dehors de votre metier? 

10. Lesquels de vos films ont eu le plus de succes en France? 



REPONSES 

On a demande r't NI.·"** ... 
l. quand ii etait arrive a Hollywood. 
2. quel nouveau film ii tournait en ce moment (ace moment-la). 
3. s'll aurait le role principal. 
4. qui jouerait le role de la femme. 
5. combien de temps il resterait en Amerique. 
6. si sa famille etait venue avec lui. 
7. s'il etaii alle a New York. 
8. ce qu'il pensait du cinema amcricain. 
9. ce qui I'interessait le plus en dehors de son metier. 
10. lesquels de ses films avaient eu le plus de succes en France. 

II. B rapportera a Ales questions que ses parents lui ant poeees lors de leur derniere visite. A conirolera 
les reponses. 

Mes parents m'ont demande ... 
1. Est-ce que tu as rencontre unejeune fille/unjeune homme? 
2. La/Le vois-tu souvent? 
3. Connais-tu ses parents ? 
4. Que font-ils ? 
5. Qu'est-ce qui l'interesse ? 
6. Ou est-elle nee/ est-il ne ? 
7. Est-ce que c' est serieux ? 
8. Comptes-tu nous la/le presenter? 

REPONSES 

Mes parents m 'ont demande ... 
1. si j'avais rencontre unejeune fille/unjeune homme. 
2. si je la/le voyais souvent. 
3. sije connaissais ses parents. 
4. ce qu'ils faisaient. 
5. ce qui I'interessait. 
6. OU elle etait nee/Il etait ne. 
7. si c'etait serieux, 
8. si je comptais la/le Ieur presenter. 

III. (En groupes de quatre) A et B liront les echanges. C ecouiera attentivement le dialogue et le rap­ 
portera a D (qui a mal entendu). C et D echangeroni leurs roles et A et B contr8leront les reponsee. 
(Naturellement, vous pouvez substituer le nom de vos camarades pour A, B, C, D.) 

MooELE: A: (Melanie) J'ai besoin de ton magnetophone. A quelle heure rentreras-tu? 
B: (Cristelle) Je serai de retour vers minuit. 
C ou D : Melanie a dit a Cristelle qu 'elle avait besoin de son magnetophone et lui a cle­ 

mande a quelle heure elle rentrerait. Cristelle a repond« qu 'elle serait de retour 
vers minuit. 

Deux camaracles se parlent ... 
1. A: Notre chambre est tout en desordre. Pourquoi ri'as-tu pas range tes affaires ? 

B: Je n'ai pas eu le temps, parce queje suis allecy alle au cinema. 
2. A: J'ai passe trois heures a faire mes problemes de maths. Est-ce que tu as fini les tiens? 

B : Oui.je les ai trouves horribles aussi. 
3. A: Jene peux pas trouver mes nouvelles cassettes. Ou les as-tu mises? 

B: Euh,je les ai laissees dans la voiture.J'espere que personne ne Ies aura volees. 
4. A: Jene sais pas comment utiliser ce logiciel. Est-ce que tu peux me donner un coup de 

main? 
B: Oui,je le connais tres bien. Tu verras, c'est facile. 

5. A: Ta soeur Annette t'a telephone pendant que tu etais au cinema. 
B : A-t-elle laisse un message ? 

6. A: Sois gentille/gentil et prete-moi $10.Je te les rendrai demain. 
B : D'accord, mais il faut que je passe d'abord a la banque. Je n'ai plus un rond sur moi. 

7. A: S'il fait beau dimanche,j'irai a la montagne. Cate dirait d'y aller? 
B: Oui. Nous pourrons prendre maJeep. 
A: Dans ce cas-la, faisons du camping au lieu de descendre dans un motel. 

REPONSES 

Deux camarades se parlent 
1. A a dit a B que leur chambre etait tout en desordre. A lui a dernande pourquoi elle/il ri'avait pas 

range ses affaires. Ba repondu qu'elle/il n'avait pas eu le temps, parce qu'elle/il etait alleez'alle 
au cinema. 

2. A a dit a B qu'elle/iJ avait passe trois heures a faire ses problernes de maths. A lui a demande si 
elle/s'il avait fini !es siens. Ba repondu que oui et qu'elle/il Jes avait trouves horribles aussi. 

3. A a dit a B qu'elle/il ne pouvait pas trouver ses nouvelles cassettes. A lui a demande ou elle/il !es 
avait mises.Ba repondu qu'elle/il les avait laissees clans la voiture, et qu'elle/iJ esperait qu'on ne 
Jes aurait pas volees, 

4. Aa dit a B qu'elle/il ne savait pas comment utiliser ce Jogiciel. A lui a dernande si elle/s'il pouvait 
lui donner un coup de main.Ba repondu que oui, qu'elle/il le connaissait tres bien. Ba ajoute 
qu'elle/il verrait que c'etait (c'est) facile. 

5. A a dit a B que sa soeur Annette Jui avait telephone pendant qu'elle/iJ etait au cinema.Ba de­ 
rnande a A si sa sceur avait laisse un message. 

6. A a demande a B d'etre gentille/gentil et de lui preter $10, en ajoutant qu'elle/il !es lui rendrait 
le lendemain. Ba dit qu'elle/il etait d'accord, mais qu'il fallait qu'elle/il passe d'abord a la ban­ 
que. Ba explique qu'elle/il rr'avait pas un rond sur elle/Jui. 

7. A a dit a B que s'il faisait beau dimanche, elle/iJ irait a la montagne. A Jui a dernande si ~a lui dirait 
d'y aller. Ba repondu que oui et a ajoute qu'ils pourraient prendre saJeep. A a suggere clans ce 
cas-la de faire du camping au lieu de descendre clans un motel. 

IV. (En groupes de trois) Main tenant A rapportera a B les questions que les parents de C ( une amie/un 
amide B) ant poeees a C lors d'une visite que A et Cant faites aux parents de C. Pour chacune des 
questions rapporiee par A, qui n'a pas tres bien compris les questions, C interviendra avec une version 
corrigee de la question selon les indications donnees entre parentheses. B contr8lera les reponses. 
Les parents de la Jeune jille/ du Jeune homme ont demande ... 
1. « Quelle profession t'interesse vraiment ? » 

A: Ses parents Jui ont demande _ 
C : Non, mes parents m' ont demande . ( « Est-ce que tu vas prendre la profession 

de ton pere ? ») 



2. « Qu' est-ce que tu as etudie ce trimestre ? » 
A: Ses parents lui ont dernande _ 
C: Non, mes parents m'ont demande . (« Qu'est-ce que tu fais au lieu d'etu- 

dier? ») 
3. « Quels professeurs aimes-tu le plus dans ta discipline ? » 

A: Ses parents lui ont dernande _ 
C: Non, mes parents m'ont dernande . (« Combien d'heures passes-tu a la pis- 

cine? ») 
4. « Partageras-tu un appartement avec Francoise et Anne ? » 

A: Ses parents lui ont dernande _ 
C: Non, mes parents m'ont dernande . ( « Est-ce que tu loueras le studio 

d'Anne? ») 
5. « Est-ce que tu manges une nourriture saine a J'universite ? » 

A: Ses parents lui ont dernande _ 
C: Non, mes parents m'ont dernande (« Est-ce que tu prepares tes repas toi- 

merne a l'universite ? ») 
6. « Est-ce que tu vas nous ecrire plus souvent? » 

A: Ses parents lui ont demande _ 
C: Non, mes parents m'ont demande . ( « Est-ce que tu ecris des poemes depuis 

longtemps ? ») 
7. « Toi et tes amis, avez-vous participe a la grande regate du Prince Jean?» 

A: Ses parents lui ont demande _ 
C: Non, mes parents m 'ont dernande . («Toi et tes amis, etes-vous alles au Grand 

Canyon a Thanksgiving ? ») 
8. « Viendras-tu nous voir pour les fetes de Noel ? » 

A: Ses parents lui ont dernande _ 
C: Non, mes parents m 'ont dernande . ( « Iras-tu a San Francisco pour voir tante 

Isabelle ? ») 

REPONSES 

Les parents de la jeune fille/ du jeune homme m 'ont demarule ... 
1. A: Ses parents Jui ont dernande quelle profession l'interessait vraiment. 

C: Non, mes parents m'ont dernande sij'allais prendre la profession demon pere. 
2. A: Ses parents Jui ont demande ce qu'elle/il avait etudie ce trimestre-la. 

C: Non, mes parents m'ont demande ce quej'avais fait au lieu d'etudier, 
3. A: Ses parents Jui ont dernande quels professeurs elle/il aimait le plus clans sa discipline. 

C: Non, mes parents rn'ont demande combien d'heuresje passais a la piscine. 
4. A : Ses parents Jui ont de man de si elle/ s'il partagerait un appartement avec Francoise et Anne. 

C: Non, mes parents m'ont demande sije louerais le studio d'Anne. 
5. A: Ses parents Jui ont dernande si elle/s'il mangeait une nourriture saine a l'universite. 

C: Non, mes parents m'ont dernande sije preparais mes repas moi-meme a l'universite. 
6. A: Ses parents Iui ont dernande si elle/s'il allait leur ecrire plus souvent. 

C: Non, mes parents m'ont demande si j'ecrivais des poemes depuis longtemps. 

_____ c,napure 1 L .:H, 

7. A: 

C: 

8. A: 
C: 

Ses parents Iui ont dernandc si clle/lui ct ses amis avaient participc a la grande regate du 
Prince Jean. 
Non, mes parents m'ont dernande si moi ct mes amis nous etions alles au Grand Canyon a 
Thanksgiving. 
Ses parents Jui ont demande si elle/s'il viendrait Jes voir pour Jes fetcs de Noel. 
Non, mes parents m'ont dernande sij'irais a San Francisco pour voir tante Isabelle. 

MISE AU POINT 
I. Marcie et Geoffroy, qui eiaieni autrefois au lycee ensemble, se rencontrent a Paris au cafe des Deux 
Magots, a St-Germain-des-Pres. Mettez leur conversation au discours indirect au passe. (Marcie a de­ 
mande si ... , Geoffroy a repondu que ... ) 

Marcie : Geoffroy, depuis quand es-tu a Paris ? 
Geoffroy: Je suis arrive debutjuillet. 
Marcie : A quel hotel es-tu descendu ? 
Geoffroy :J'ai pris une chambre a l'Hotel de I'Acadernie, mais au bout d'une semaine,j'ai 

trouve une pension de famille qui me revient beaucoup moins cher. 
Marcie: Tu as de la chance.Je suis au Pont-Royal, pres de la rue du Bae. C'est bien situe mais 

un peu cher etje prefererais ne pas diner au restaurant tousles jours. Combien coute ta 
pension? 

Geoffroy: Je paye 200F par jour. 
Marcie: S'il y avait une chambre de libre,je pourrais demenager des demain. 
Geoffroy: C'est entendu. 
Marcie: As-tu vu de bonnes pieces recernment P 
Geoffroy: Oui, on donne Le Misanthrope a la Comedie-Francaise. As-tu envie d'aller au thea­ 

tre? 
Marcie : Oui, et apres le spectacle, nous pourrions diner dans une brasserie que je connais. 

On y mange tres bien. 
Geoffroy: D'accord. Au fait, qu'est-ce que tu fais demain? 
Marcie :Je vais a Versailles.J'ai une amie qui m'a invitee a passer le dimanche avec elle. Nous 

visiterons le chateau et nous verrons les Grandes Eaux. 
Geoffroy : Tu en as de la chance; chaque fois que je suis alle a Versailles, j 'ai manque les 

Grandes Eaux. II parait que c'est fabuleux quand toutes les fontaines se mettent en 
marche en merne temps. J'aimerais vous accompagner mais il faut que je passe mon 
dimanche a preparer un examen de philosophie. 

Marcie: Le week-end prochain pourras-tu te joindre a nous ? Nous pensons faire une excur- 
sion clans la foret de Fontainebleau. 

II. Imaginez la fin des phrases suivantes. Employez une variete de verbes a des temps differents (pre­ 
sent, pasee.fuiur). Ensuiie, demandez a une/un camarade de rapporter votre phrase au discours indirect 
au passe. 

1. Mon pere m'a dit: «Situ continues a nous telephoner en P.C.V.5 je ... parce que ... » 
2. Mon amie m'a repondu : « La prochaine fois que tu empruntes ma voiture ... » 

5 Les lettres P.C.V. viennent de !'expression: frais a percevoir (charges to be collected). 
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3. Comme mon devoir netait pas fini.j'ai dit a mon professeur: « Quandje suis arrivee a la 
maison ... » 

4. L'autre jour mon grand-pere m'a demande : « ... ? » 
5. Le touriste voulait boire du Coca-Cola avec !es huitres qu'il avait commandees. Lemaitre 

d'hotel lui a dit: « .•• ! ». 

III. Imaginez que vous faites partie de l' equipe de Star Trek. Vous echouez sur une planeie ou seules les 
villes existent. Entre elles le desert. Un des habitants d'une de ces villes, M. Ferrier, est accosie par un 
inconnu avec qui il entame une conversation, que vous ecouiez sans en avoir l'air. Faites le reportage au 
discours indirect de ce que vous avez entendu lorsque vous regagnez votre vaisseau spatial. 

Les Villes ( extrait) 
Gerard Klein ( 193 7 - ) 

- Bonne soiree, dit l'inconnu. 
- Bonjour, dit M. Ferrier d'une voix rouillee. Voila bien longtemps que je n'ai parle a per- 

sonne. Vous n'habitez pas ce quartier? Jene vous connais pas. 
- Jene suis pas de cette ville. 
(Un silence) 
- Oh. Vous etes un etranger, 
- Pas exactement. Ma ville n'est pas tellement lointaine.Je parle la merne langue que vous. 

Nous habitons le merne pays. 
- Qu'est-ce qu'un pays, dit sentencieusement M. Ferrier, sinon de l'histoire ancienne. _n 

existait autrefois des pays et des empires. Mais nous vivons maintenant au temps des VIl­ 
les. II faut se rnefier de toutes choses. Surtout des autres Villes. Grace au ciel nous pou­ 
vons nous suffire a nous-memes. Vous n'etes pas un espion, au moins. 
- Jene crois pas.Je me promene simplement. Surles routes. Savez-vous que les routes entre 

les Villes sont en tres mauvais etat ? 
- Cela ne ru'etonne pas. 
- Et qu'il circulait dessus autrefois des milliers et des milliers de gens et de bolides ? 
-Autrefois. 
- Je voulais faire comme eux.Je voulais connaitre d'autres Villes, d'autres endroits. Mais les 

Villes ne sont pas ce qu'il ya de plus interessant. 
-Je suis d'accord ... Toutes les Villes se ressemblent ... Elles ont chacune le meme dome et la 

merne Machine chargee de traquer ce qui est etranger, Vous etes un etranger ? 
- Oui, mais je ne fais rien de mal. 
-Alors, faites attention.Jene crois pas que vous lui echapperez. Elle connait tousles habi- 

tants par leur nom. 
- Vous ne trouvez pas cela dangereux ? 
- Dangereux ? Seulement pour les etrangers. 
- Si elle se trompait? Si elle vous prenait un jour pour un etranger ? 
- Elle me tuerait. Mais elle ne peut pas se tramper. 
-Au revoir. Jai ete heureux de parler un instant avec vous. 
- Moi de meme. Bonne chance. 

------------------------------ 1...,nupii1t: 1." J.1..J 

(Quelques instants plus tard la Machine debouche de la rue la plus proche et interroge M. 
Ferrier.) 
- Je cherche un etranger, un espion. Je sais qu'il est dans la Ville. II vient de passer par ici. 

Ne I'auriez-vous pas vu? 
- Je l'ai vu.Je l'ai vu. Nous avons meme discute uncertain temps. 
- C' etait votre droit. Ou est-il alle ? 
- C' est votre metier de le savoir ... II est parti par la. 
- Je vous remercie beaucoup de votre aide, M. Ferrier. Que la Ville vous en soit reconnais- 

sante. Soyez tranquille. 11 ne m'echappera pas .... 

(Pour la suite de ce conte, voir p. 322.) 

IV. Voici le texte d'une conversation ielephonique banale entre deux eiudianis. Faites-en le resume au 
discours indirect. Vous n'etee pas oblige de reproduire chaque phrase fidelement mais faites-en un re­ 
sume. Notez que quand vous passerez au discours indirect, le ton [amilier de la conversation tendra a 
disparaiire. Vous pouoez prendre comme point de depart l'echange suioant. N'oubliez pas de varier les 
verbes introductifs et de choisir des expressions adoerbiales pour communiquer l' attitude ou le ton de 
voix des abonnes. 

Francis: Bonjour,Jules, c'est Francis a l'appareil. 
Jules : Oh, bonjour, Francis. Comment ca va ? 
Francis: Tres bien, tres bien ! J'ai passe un excellent week-end a la campagne. Cecile m 'a en 

effet invite chez elle, a Etrechy, dans l'Essonne. C' est a 50 born es de Paris, environ ... Ses 
parents ont une magnifique petite propriete, avec unjardin et il ya merne une piscine. 
Mais bon, leur baraque,6 c'est une ruine ! 

Jules : N' empeche que tu es un sacre veinard ! Dis-moi, que fais-tu demain, apres 16 h? 
Francis: Euh ... attends,je vais regarder dans mon agenda ... Ne quitte pas ! ... Allo.jules P Tu 

es toujours la ? 
Jules [Avec un ton moqueur] : Ah, ben, c' est pas trop tot ! J e comrnencais a me demander si 

tu t' etais perdu ! 
Francis [gene] : Euh, c' est tout comme, en fait ! II y avait un tel bazar dans ma piaule7 que je 

n'arrivais pas a mettre la main sur mon calepin. II faut vraiment queje mette de l'ordre 
dans ce fouillis8 indescriptible ! 

Jules [se moquant encore de son camarade] : Ah, voila ce que c'est quand la maman du petit 
Francois n'est pas la, c'est le chaos! 

Francis: Oh, arrete un peu, tu veux? Je suis pret a parier que c'est pire dans ta chambre ! 
Bon, revenons a nos moutons9 ! Alors, demain mardi,j'ai un cours de compta'" jusqu'a 
17 h 15. 

Jules: Dis, tu pourrais le secher!' et venir jouer au tennis avec moi ! En plus,je suis sur que 
Patricia et Nathalie seront la. On pourrait faire un double ... 

6 baraque (jam.)= maison 
7 piaule (arg.)= chambre 
8 fouillis = desordre 
9 revenons a nos moutons = revenons au sujet principal 

10 compta = comptabilite 
11 secher (jam.) = to cut ( a class) 



r rancis : J voucrais Dien, mais j' a1 un partiel de comp ta la semaine prochaine. 
Jules: Depuis quand la cornpta est-elle plus importante que le sport et la bonne bouffe ? 
Francis: Tu as raison, mais c' est aussi que j 'ai donne rancart12 a Cecile a pres le cours, et crois- 

moi, je compte bien y aller ! 
Jules: Tu nas qu'a Jui dire de sc joindre a nous. On n'estjamais trop pour manger une 

bonne pizza ... [sur un ton interrogatif] ... Oh, toi, dis-moi, tu serais pas un peu amou­ 
reux sur les bords ? C' est du serieux ou pas, en tre vous deux ? 

Francis [vexe] : Ca, c'est pastes oignons,13 bonhomme ! Bon, treve de plaisanteries,je seche­ 
rai mon cours, on jouera au tennis et je dirai a Cecile de nous rejoindre au restaurant. 
E!Ie suit un cours de droit et n 'est pas libre avant. Voila qui est regle pour rnardi. Alo rs je 
pensais que jeudi soir, on pourrait aussi se faire un petit cine, si le cceur t'en dit. 

Jules: Moi, ca me tenterait bien. Qu'est-ce que tu voudrais aller voir? . 
Francis : As-tu vu le film avec Gerard Depardieu, tu sais, Tous les matins du monde ... Mes arms 

y sont tons alles et me l'ont recomrnande. 
Jules: Oh non! Tout mais pas ca ! Georges a ete le voir la semaine derniere, et il m'a <lit que 

c'est un navet pas possible. En plus,je supporte pas Depardieu.Je le trouve grossier et 
stupide. 

Francis: Ah bon ? Pourtant, la critique avait !'air d'etre plutot bonne ? Sinon, tu as deja vu 
Dead Again? 

Jules: Non, mais ca ma l'air d'etre pas ma! ... la critique en dit beaucoup de bien. 
Francis: O.K., alors vapour Dead Again. II ya une seance a 21 h au Gaumont des Champs­ 

Elysees. 
Jules: Parfait,j'y serai ! ... Bon, excuse-moi, mais la.jai encore plein de boulot14: etje nai 

pas encore commence a reviser! Faut que j'te laisse ! 
Francis: O.K. Alors, salut, et a mercredi ! Encore merci pour ton coup de fil ! ... et embrasse 

Cecile de ma part ! 
Jules: Ca, tu peux compter sur moi : plutot deux fois qu'une ! 

V. (Constructions) Formez l'adverbe a partir de l'adjectif entre parentheses et placez-le correctement 
dans la phrase. Quelquefois, il ya plusieurs solutions possibles. 
1. II a refuse de nous accompagner. (poli) 
2. Les enfants regardaient ce qui se passait sur la scene. (attentif) 
3. Mes deux camarades de chambre parlent francais. (courant) 
4. Jai entendu le son de sa voix. (distinct) 
5. Nous nous sommes arretes a temps. (heureux) 

VI. (Constructions) Remplacez l'adoerbe dans Jes phrases suivantes par une tournure comme d'une 
facon, d'un air, d'une maniere ou avec + nom. 

1. II a repondu ironiquement qu'il etait parfaitement heureux sans argent. 
2. Le chien ecoutait attentivement la voix de son maitre. 
3. Elles avaient soigneusement range leurs affaires. 

12 rancart (pop.)= rendez-vous 
13 ce n'est pastes oignons (Jam.)= ce n'est pas ton affaire 
14 boulot (Jam.)= travail 

4. Marion regardait les collines melancoliquemenr. 
5. « Votre amine rrr'a pas accueillie tres gentiment », a avoue Mimi. 

VII. (Constructions) Remplacez Jes mots en iialique par des pronoms. 
1. Nous ferons repeindre notre chambre. 
2. Faites savoir a votre patron que vous ne viendrez pas a la reunion. 
3. L'agent regardait les gens circuler dans la rue. 
4. Le critique d'art a fait voir les statues aux journalistes. 
5. Jai entendu mon amijouer du saxophone. 
6. Elle s'est fait construire un chalet dans !es montagnes. 
7. Nicole a laisse ses enfants regarder cette emission un peu trop violente. 

VIII. (Constructions) Refaites Jes phrases suivantes en employant le verbe rendre. 
1. Nous sommes deverius tristes a cause de cette mauvaise nouvelle. 
2. II deviendrait malade a cause du climat. 
3. Cette femme est devenue celebre a cause de ses decouvertes en psychologie. 
4. La traversee de la riviere est difficile a cause des courants. 
IX. (Constructions) Traduisez les phrases suivantes. 
1. I think the snails made me sick. 
2. Philip had his watch repaired yesterday. 
3. She made me do it. 
4. What makes you think of that? 
5. She doesn't want to have her hair cut. 
6. Let me know when you want to leave. 
7. His remarks made me nervous. 
8. Her parents do not let me see her. 
9. I saw them swimming in the lake. 

10. He had himself awakened at seven thirty. 

PROJETS DE COMMUNICATION 
I. (Devoir ecrit) Vous etes ternoin d'une conversation entre deux personnes qui ne se sont 
pas vues depuis tres longtemps. Ecrivez d'abord leur dialogue au discours direct, puis au 
discours indirect. (Variez le temps des verbes.) 

II. (Devoir ecrii) Imaginez un debat entre vous et votre conscience a un moment critique de 
votre vie. 

III. (Recherche] Prenez le discours celebre d'un homme d'Etat ou d'une femme d'Etat et 
racontez-en une partie au discours indirect. 

IV. (Expose oral) Racontez au discours indirect les bons conseils d'une amie/ d'un ami a qui 
vous vous etes confiec/confie en un moment de detresse. 


